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[ 'Σ νν ίχηα ' SSt σβλ. 105)

— Έ γ ιν ε  μ ία καί ’ς ένα άλλο χωριό, 
ίό  Φ λεξέλλ ι.
— Τό Φ λεξέλλι δέν δΐιΐδ Μαρωχούρ' 

?8ν θέλω ο? άνθρωποι τοθ τόπου μου να
ιυν σάν τούς Φ λεξελλιώτας ’ έχω χα- 
ον. νά τους επιτηρώ . -ΣεΤς 8βν εισθε 

όπως άλλοι,άστεγοι άνθρωποι,,είβθε οίχο- 
κ»ρ«ΐ46* μείνετε όποΤοι εϊσθε, τοΰτο εινε 
ί  Οέλησίς μου, καί είπέ το εις. τόν Ό -  
μ-ηρη-Α. Ύ γ ία ιν ε , φραγχίσκα .
. — Ύ γ ιά ίν έτε , κύριε Β αυλουφράν.ι 
;■ Έρευνήσκς δε Ιν τ φ  θυλαχίιρ του 
ιίιοκαρδίου του, ε ίχ ε ’

«Που είνε η  Τριανταφυλλιά  ;
— Έ δφμαι, χύριε Β ουλουφράν.»
Καί τείνω » τήν χεΤρα, εν ή  Ιστιλβεν 

άργύροΰ» ήμίφραγκον’ - 
ί'Δ ιχό  σου, είχε.
— Ώ !  ευχαριστώ,κύριε Βουλουφράν». 
Ή  άμαξα άπήλθεν.
Ούδε μ ία λ έξ ις  των λεχθέ,ντων διέ- 

' φύγε τήν Π ετρίναν' ά λ λ ’ Ισχυρότερου 
■ *β! αυτών τω ν λόγω ν τοΰ κ . Βουλφράν 

ίς ίϊλ η ξ ε ν  αύτήν Λ  αύθεντικον αύιτοΰ 
υφος να ι ο τόνος μεθ ’ ού εξέφραζε την 

ίθέληβίν του. «Δ έν  θέλω  νά γ ίν η ή β υ ν έ -  
*  λευσις . . .  τούτο- ε ινε ή θέλησίς μου.» 
^.Ουδέποτε ε!χβν άκούση τ ι να λαλοθντα 
'· μετά του τόνου τούτου, οβτις καί . μόνος 
;!·έλεγε »όσον ή  θέλησις εκείνη ήτο στα- 
ί ΕΙερα καί αδυσώπητος' διότι τδ ¿βέβαιον 

καί διστάζον νείίμά του ήτο «ν δυσαρμο
νία προς τούς λόγους του,

Ή  Τ ριανταφυλλιά παρευθύς επανήλ
θε περιχαρής καί θριαμβεύουσα.

« Ό  κύριος Βουλουφράν μοΰδωχε μισό 
φραγκάκι, είπε. δειχνόουσα τό νόμισμα'.

— Τό παρετήρησά.·
— Μόνο νά  μή το μάθη ή  θειά μου, 

γιατί θά |ίού το . πάρη νά μού το φύλαξη -
— Ένόμισα ότι δέν, σ ’ έγνώ ρ ιζε■,
— Τ ι !  δέ μ ε γ νω ρ ίζ ε ι; ε ίν ε .ό νον- 

νός μου. '
' — Ή ρώτησε, «που εινε η Τριαντα

a Περιέπλανατ® κατα τΰχην .άνά τα ; Wov« »  ( 3 ίλ ,  113 , στηλ. γ ’ .)

φυλλιά ;»  έν φ  - συ ήσο πλησίον του.
— “Α  ! επειδή δε βλέπει.
— Δεν β λ έ π ε ι! .
— Δέν ’ξέρεις π ω ς  είνε τυφλός ;
— Τυφλός I»
Κ αί έπανέλαβε τήν λ έξ ιν  δίς ή τρις 

ταπεινή τη  φωνή.
«Κ α ί εινε πολύν καιρόν τυφλός ; ήρώ- 

τησε. '
— Ά π ό  πολύν ’καιρό τα μάτια του 

αδυνατούσαν,άλλα δέν το ’ψηφησαν, Ι λ ε -  
γάν πω ς ε ίνε  από τη λύπη  το3 ξενητεμ- 
μένου γυιοΰ του . Ή  υγεία τού που ηταν 
μτά χαρά, εχάλασε, Ιπαθε περιπλεμονία 
καί του έμεινε ό βήχάς. Κ αί έπειτα  μιαν 
ημέρα δέν έβλεπε πιά ούτε νά διαβάση 
ούτε νά περπατήση μόνος του. Φαντά- 
σου την ανησυχία τοδ τόπου,άν τον ανάγ
καζε ή συφορά του νά πουλήση ή  νά 
παρατήση τάΊργ.οστάαιά του !  “Α χ ! ναι, 
να ί, τίποτα δεν παράτησε τίποτα, καί 
δουλεύει σάν που βταν είχε τά μάτια του. 
Έ κεΐνοί που είχαν τή ς ελπίδες τους ’ς 
την αρρώστια , γ ια  νά γίνουν .«^εντάδες, 
τήν έπαθαν — ταπείνοΰσα δέ τη ν φωνήν 
προσέθηκε — οί,άνηψιοί του καί β κύριος 
Ταλουέλης ό δ ιευθυντής.»

Ή  θεία Ζηνοβία έπ ί το3 ούδοΰ εφώνησε:

«Τ ριανταφυλλιά ,θά . γκρεμοτσακιστης; 
χαμένη I .

— Τώρα ¿τελείωσα τό-φαγεΤμου..
— Ή λ θ α ν  άνθρωποι ’ς  τό μαγαζί.
— Π ρέπει νά σ ’ αφήσω·
— Μή στενοχω'ρεΤσαι έξ αιτίας μου.
— Τό βράδυ Θά ξκνάΐδωθοδμε.»

.Καί βήμα« βραδεΤ, μετά λύπης έπο-
ρεύθη προς τή ν οικίαν.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΓ .
Ά πελθούσης τή ς  Τ ριανταφυλλιάς, .ή  

Π έτρ ινα ,εμεινεν ασμένως καθημένη παρά 
τό τραπέζιου τη ς ,ώ ς εάν ητο έν τφ  οΤκφ 
τη ς . Ά λ λ ’ άκριβώς δέν ήτο έν τφ  οίκιρ 
τη ς , ά φ ’οδ ή αυλή· εκείνη ητο προωρι- 
σμένη πρός χρήσιν τών οίκοτρδφιον καί 
ο ύχ ίτώ ν  εργατών,οϊτινες μόνον άνά τήν 
έν τίρ βάθει μικράν αυλήν είχον δικαί
ωμα νά διατρίβωσίν, ένθα ούτε θρανία 
ύπήρχον, a ö «  έ’ίρ α ι, ού’τε τραπεζιον. 
Κ αταλιποΰσα λο ιπόν.’ τόθρανίον τη ς , 
έξηλθε καί περιεπλανδτο κατά τύχην 
άνά τάς όδούς α ς  είίρισκεν έμπροσθεν 
« ΰ τή ς .

Ά λ λ ’ ε: και ¿βάδιζε βραδέω ς,μετ’ού 
πολύ διέδραμε πάσας τά ς  οδούς· έπειδή 
δέ ήσθάνετο ¿αυτήν παρακολουθουμένην
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ύπό περ ιέργω ν βλεμμάτων, άτινά την 
έχώλυον νβ ίσταται οπότε, έπεθύμει, δέν 
¿τόλμησε νά  εχανέλθη 3ιά ιώ ν  αύτών- ό- 
δών περιστρεφομένη έ π ’ ήπειρον ¿ν τω  
α ύτφ  κύχ λφ . Κ ατά τ'* αντίθετον μίρος 
τω ν εργαστηρίων είχε παρατηρήσει δά
σος,οό ό χλοερός βγκος έφαίνετο έξέχων 
επί τοΰ ούρανοΰ. ΈκεΤ ίσως θά εύρισκε 
τή ν  Ιρημίαν,έπειδή ητο Κ υριακή, καί θά 
ήδύνατο να καθίση χω ρ ίς νά προσέξη 
τ ις  ε ίς  αύτήν.

Ό ν τ ω ς  ητο έρημον, ώ ς ησαν έρημοι 
: καί οί περί αύτήν αγροί, ώστε κατά τό 

ακρον αύτοΰ ήδυνήθη y« έξαπλωθη επί 
τώ.ν βρύων, .Ιχουσα ενώπιον αύτής τήν 
κοιλάδα χαί ολον τό χωρίον χατέχον τό 
κέντρον. α υτή ς . Κ αί τοι δε έγίνωσχεν 
αύτα καλώ ς, διότι δ πατήρ τη. είχε διη- 
γηθή περί αύτοΰ, είχε πω ς άποπλανηθή 
έν τφ  λαβυρίνθιρ τω ν στρεφόμενων οδών' 
άλλά  νύν δτε ητο κυρία αυτού, τό άνεό- 
ρισχεν δποΤδν ' το Ιφαντάζετο περιγρά- 
φόυσα αυτό είς. τήν μητέρα της χατά 
τάς μαχράς αύτών πορείας, χαί ωσαύτως 
όποιον το Ι ίλ ε π ε  χατά τό διάστημα τδ ν 
παραισθήσεων τής πε ίνή ς, ώς γη ν  τής 
επ α γγελ ία ς , έρωτώσα έαυτήν άπελπις 
εάν ήθελε ποτέ. δυνηθή νά ελθη είς 
αυτήν;

Κ αί 18ου ,δτι. είχεν Ιλθη έχει, δτι το 
Ιβλεπεν άναπτιισσόμενον πρό τδ ν  οφθαλ
μών τή ς , καί δ τι διά τοΰ δακτύλου ηδύ- 
νατο νά τοποθέτηση' έχάστην οδόν, έκά; 
στην οίκίαν άκριόώς έν τ φ  οίχείφ τόπφ.

Τ ί χαρά !· ητο . αλήθεια’ ήτο αλήθεια 
τό Μαρωχούρ έκεΐνο, ου τό όνομα το
σάκις είχε προφέρη ώς τ ι πιέζον αυτήν 
καί δπερ .άπό τή ς ε ίς  τήν Γ αλλ ίαν εισ
όδου είχεν «νάζητήση επί των καλυμμά
τω ν των διερχομένων άμαξίων ή  των 
οχημάτων τον» σιδηροδρόμου ίν  τοΐς σιδη
ροδρομικοί; σταθμοί;,ώ ς έάν είχε χρείαν 
νά  το Γδη ?να το πιστεδση. Δ έν ήτο 
πλέον ή χώρα τω ν παραλόγων καί κενών 
καί ακατάληπτων ονειροπολήσεων, ά λ λ ’ 
ή  τή ς  άληθείας.

Κ ατ ’ ευθείαν έμπροσθεν αύτής, Κατά 
τήν έτέραν πλευράν τού χωρίου επ ί τής 
κλ ιτόο ; τή ς  αντιθέτου εκείνης Ινθα έκά- 
θητο, ύ'ψοϋντό τά οικοδομήματα το3 ερ
γοστασίου καί έκ τ'οϋ χρώματος τδ ν  στε
γώ ν  ήδύνατο να παρακολούθηση τήν 

Ιστορίαν τής , άναπτύξεως αυτών, ώς 
έάν τη ¿διηγείτο αυτήν κάτοικός τ ις  έκ 
τω ν εγχω ρ ίω ν. '

Έ ν τώ  χέντρφ αύτών και έν τή  δχθη 
τοΰ ποταμίου ύπήρχε παλαιά πλίνθοΓ 
κτιστός οίκοδομή, Ιχουσα κεράμους ύπο- 
μέλανας καί παρά τό πλευρό·» αύτής 
υψηλήν καί λεπτήν καπνοδό^ην διαβρω- 
θ.εΤσαν ίιπό τού θαλασσίου ανέμου, των 
β ρ ο χ ώ νκα ί του καπνού’ ητο δε αίίτη τό 
παλαιόν χλωστήριον, έπ ί πολΰν χρόνον 
έγκαταλελειμμένον, δπερ πρό τριάκοντα 
πέντε έτδ ν  β μικρός ύφβντουργός Βουλ-

|ραν Παινδαδοάν ε ίχ εν ένοικιάση Γνα 
αφανισθή, ώς Ιλεγον. οί περινοόστατοι 
τής χώρας, ¿περιφρονούντες τήν παρα
φροσύνην αυτού. ’Α λ λ ’ άντί tod άφανι- 
σμού είχεν Ιλθη b πλούτος μικρός κ α τ ’ 
άρχάς, πεντάλ ιπτον επί πενταλέπκμ, 
μ ε τ ’ -οδ. πολύ δε εκατομμύρια έπί έκα- 
τομμυρίοις. Ταχέως δε περί τήν κλδσ- 
σαν ταότην έπληθύνθησαν οί νεοσσοί, οί 
μεν πρεσδύτεροι κακώς ¿σχηματισμένοι, 
κακώς ένδεδυμένοί, ισχνοί ώ ς ή  μήτηρ 
των, ώ ς συμόαίνει συχνάχις ε ίς  τούς 
δυστυχήσαντας, όί δέ, τουναντίον, καί 
μάλιστα οί νεώτεροι, ¿περήφανοι, ισχυ
ροί , ισχυρότεροι τού · δέοντος , ¿στο
λισμένοι δε’ έπενδυμάτων μετά κοσμη
μάτων · πολυχρόων , άτινα ούδεν κοινόν 
έίχον .πρός τό πρόστυχου έ ξ  άμμοκο
νίας ή αργίλου ίπ ίχρισμα των μεγά
λω ν αδελφών τδ ν  προώρώς ¿φθαρμένων, 
έφαίνοντο μετά των σιδηρών αυτών αε
τωμάτων καί τδ ν προσόψεων, ροϊο- 
χρόων ή λευκώ ν έκ πλίνθω ν Ιστιλδω - 
μενών, έφαίνοντο, λ έ γ ω ,' άψηφσΰντ» τόν 
κάματον τής εργασίας καί των έτώ ν. 
Έ ν  ώ  δέ τά πρώτα οικοδομήματα έσω- 
ρεόοντο έπί . έδάφους στενού και μεμε- 
τρημένου π ίρ ιξ  τοΰ παλαιού, τά  νέα 
Ιξίτεί'νοντο κ α τ ’ αραιά διαστήματα άνά 
τούς πέρ ιξ λειμώ νας, ησαν δέ σόνδβδε- 
μέν,α διά τροχιών σιδηροδρομικών, δ ι1 
αξόνων διαδιδαζόντων τήν κινητήριου 
δ ίυαμ ιν καί διά πλέγματος όλου συρμά
των ηλεκτρικών, άτινα Ικάλυπτον δλον 
τό έργοστάσιον δ ι ’ απέραντου δικτύου.

ίίο λ λ ή ν  ώραν δ ιίμεινεν ή  Πετρίνα 
περιπλανωμένη .έ ν  τψ  λαβυρίνθφ των 
οδών εκείνων, καί περιφέρουσα τό βλέμ
μα ε ίς  τάς ίσχυράς χαπνοδόχας τάς υψ η 
λό ς καί εύρείας, είς τά αλεξικέραυνα 
τά ύψοδμένα ίπ ί των στεγών, ε ίς  τούς 
ηλεκτρικούς στήλους, ε ίς  τά σιδηροδρο
μικά οχήματα, ε ίς  τάς άνθρακαποθήκας, 
προσπαθούσα νά άναπαραστήση δ ιά  τής 
φαντασίας τί,ήδύνατο νά εϊνε ή  ζωή τής 
πολίχνης ταδτης, τής νέκρας κ α τ ’ εκεί
νην τήν ώραν, ότε ταΰτα πάντα Ικαιον, 
έκάπνιζον, ¿κινούντο, περίεστρέφ οντο, 
έρρεγχον μετά τώ ν φοβερών ¿κείνων 
θορύβων, οδς είχεν άκούση έν τή  π ε- 
διαδι τοΰ Α γ ίο υ  Διονυσίου έγκαταλεί- 
πουσα τούς Πα^ισίους. - '

Έ π ε ιτα  δέ αποόλέψασ* κάτω είς τό 
χωρίον, είδεν ότι καί αυτό είχεν άκολου- 
,θήση τήν αυτήν καί τό εργοστάσιου άνά · 
π τυ ξ ιν ’ αί παλα ια ί στέγαι, κεκαλυμμέναι- 
όπό. ηνθισμένου σέδου ώς ΰπό χρυσού 
πέπλου, ησαν σεσωρευμεναι πέρ ιξ τής 
εκκλησίας, ,αί δέ νέα ι, διασώζουσαι τήν 
Ιρυθράν βαφήν τού κεράμου τού άρτι 
έξαχθέντος έκ τού κλιβάνου, ησαν, διε
σπαρμένα1. εν τή  κοιλάδι μεταξύ λ ε ιμ ώ 
νων. καί δένδρων άκολουθούσαι τόν ¿ούν 
τού ποταμίου, ά λ λ ’ άντιθετως πρός τά 
παρατηρούμενα έν 'τώ ¿ργ.οστασίίρ, αί

μεν άρχαίαι οίκίαι είχον έπ ίδειξιν φαι 
νόμεναι στερεοί, αί δέ νέαι έφαίνοντο 
άθλιαι, ώ ;  έάν οι χωρικοί, οί άλλοτε ta  
τοικούντες ¿ν τ φ  γεω πονική  χωρίιρ Μα- 
ρωκοόρ, Ιζων τότε ήίον άνετώτερον ί 
νύν οί περ ί τήν βιομηχανίαν.

Μ εταξύ τδ ν . αρχαίων τούτων οικιών 
μία έξεΤχε διά τό έπιδάλλον αυτής, καί 
διεκρίνετο .έκ  τού περιδάλλοντος άύτήν· 
κήπου μετά δένδρων υψηλών, οστις έξε- 
τείνετο κάτω  μέχρι τού ποταμίου διαι
ρούμενος είς 'δύο άνδηρα μετά τοίχοι/' 
καί δενδροστοιχίας Ικατέρωθεν' κατέληγε, 
δέ ό κήπος ούτος ε ίς  πλυντήρ ιον., Τήε 
οικίαν ταύτην άνεγνώρισεν ή  Πετρίνα, 
έν αύτή είχε κατοικήση ό κ .  Βουλφράι 
δτε ένεκάτέστη έν Μαρωκούρ καί την 
κατέλιπε μόνον οτε , μετώκησεν εις τόν; 
πύργον του. Πόσας ώρας ό πατήρ της 
παιδίον ώ ν, είχε διέλθη ΰπό τό πλυντη
ρίου τούτο τάς ήμέρας κ α θ ’ α ς  έγίνετο 
πλύσ ις, διετήρησε δέ έν τή μντ,μη αΰ- 
τού, διότι ε ίχ εν . άχούσή ΙκεΤ πολλάκις 
έν ,τή  άδολεσχίφ των πλυντρ ιων τάς μα- 
κράς διηγήσεις τών εγχωρίων παραδό-ί 
σεων, ας βραδύτερου είχε διηγηθή *»;, 
αύτός εις τήν κόρην tou, δεκάδα ολην. 
παραμυθιών, ά  ή ' Πετρίνα ϊνεθύμεΐτο, 
ώ ς .ε ά ν τ α  ειχεν άκούση τήν προτεραίαν.

Ό  ήλιος στρεφόμενος ήνάγκασεν αυ
τήν νά μεταδάλιρ θέσιν’ ά λ λ ’ όλίγατιν« 
μόνον βήματα έδάδισε χαί εύρεν άλλην; 
θέσιν άνταξίαν τής καταλειπομένης,ένθα 
τό χόρτου ητο έπίσης απαλόν καί ευώδες, ·. 
εχουσα επίσης καλήν θέαν πρός τό χ»* ; 
ρίον. καί πρός ολην τή ν κοιλάδά, κά' 
τοσοίίτον ώστε μέχρι τής έσπέρας ήδυ* 
νήθη νά μείνη έκεΐ, διατελούσα έν μ»-, 
καριότητι ήν άπό πόλλοΰ δέν ειχι 
συναισθανθή.
' Βεβαίως δέν ήτο αρκούντως απρο

νόητος ώστε νά παραδοθή ε ις  τάς ήίό-; 
τητας τής- άναπαύσεώς της καί νά φαν* · 
τασθή δτι αί δβκιμασίάι της ¿ξέλιπον. 
’Επειδή -είχεν Ιξασφαλίσγι τήν εργασίαν 
καί τόν άρτου" καί τόν ύπνον, δεν είχεν 
έξασφαλίσγι τά πάντα ’ έκεϊνο δέ δνοερ ■ 
ύπελείπετο αυτή νά ίκ ιτύχ η  πρός πραγ-· 
μάτωσιν τδ.ν ελπίδων τή ς μητρός της,· 
έφαίνετο τόσον δυσχερές, ώστε σκεπτο-: 
μένη αυτό δέν ήδύνατο νά μή τρέμη' ’ 
άλλά τέλος τηλίκοΰτον ητο τό αποτέ
λεσμα δτιεύ.ρέθη Ιν τφ,Μαρωκούρ τούτο)1 
είς ê πολλά ησαν τά- άντιστρατεο'δμεν*' 
κ α τ ’ αύτής καί τά πείθοντα οτι δεν.θά 
φθάσή ποτέ, ώστε δεν ώφειλε - νά απελ
π ίζεται περί ούδενός, και αν έμελλε 
έπί μακρόν χρόνον νά προσμένη, και 
σκληροί άν ήσαν οί αγώ νες ούς Ιδεΐ να 
ύπομείνη. Σ τέγη έπ ί-τής κεφαλής,ήμί·. 
σεια δραχμή καθ ' έκάστην δεν ησαν ευ
τύχημα είς τήν άθλίαν κόρην, ήτις πρό; 
δπνον μέν είχε μόνον τήν δημοσίαν ό ί« , 
πρός δέ τροφήν όυδέν άλλο ή  τόν φλοιόν 
τή ς σημύδας ;
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ί·.'Τή έφαίνετο δέ οτι θά ήτο φρόνιμον 
•γάπροδιαγράψη σχέδιον συμπεριφοράς, 
όρίζουσα . τ ί ώφειλε να πράξη ή  νά μή 
■ίίϊηέν τφ-νίερ .β ίιρ  ον έμ ελλε νά άρχί- 
«Τ| άμα τή  έπιούστι’' άλλά  τούτο παρείχε 
ίοιαύτην δυσχέρειαν ε ίς  τήν Π ετρίναν, 
«γνοούσαν ολως πού εύρίσκετο , ώστε 
μετ’ θΰ πολύ ενδησεν δτι ήτο Ιργον 
ΐφλύ ύπέρ τάς δυνάμεις αυτής’ έάν 
ή μήτηρ τ η ;  είχε δυνηθή νά φθάση 
έίς Μ'αρωκούρ, θά ¿γίνωσκε τ ί έπρεπε 
Ιά πράξη, ά λ λ 1 αυτή ούτε τή ν  πείραν 
ίτιχεν, ούτε τήν εύφυΐαν,οδτε τήν ούνε- 
ά», ούτε τήν οξύνοιαν, ούδέ μίαν καν 
«5ν άρετδν τή ς δυστήνου εκείνης μη- 
ιρίς , άτε πάιδίον ο’ύσα ανευ τινός 
ίΐηγού, άνευ . στηρίγματος, άνευ συμ
βουλών.
' Ή  σκέψ ις αίίτη καί Ιτ ι μάλλον ή 
« ίκλησ ις τής μητρός τη ς άνεβίδαόαν είς 

.τού« οφθαλμούς τής χείμαρρον δακρύων. 

..Ήρχισε τότε νά κ λα ίη  ακράτητος, έπα- 
: ϊαλαμβάνοι»σα τήν λ έξ ιν  ήν τοσάκις είχεν 
ιΐιγι άπό τής εξόδου αυτής έκ τοΰ νε
κροταφείου, ώ ς  έάν είχε μαγικήν τινα 
ίόναμιν νά τη ν σώση ;

ί  Μητέρα μου, καλή μου μητέρα ! »
, Καί δντως δέν τη ν είχε βοηθήση,ένι- 
εχόση, θαρρύνη ότε ήτο1 έγκαταλελειμ - 
•μένη, καταβεβλημένη ύπό τού κόπου καί 
«3  άπελπισμοΰ ;  “Η θελεν ύπομείνη'τόν 
ΐγώνα μέχρι τέλους,, έάν μή έπανελάμ- 
h t i t  ένδ ο μ ύχω ;. τούς τελευταίους λ ό -  

τής θνησκούσης «  Σ έ βλέπω  . , . 
Γ-ναί, σέ βλέπω  ευτυχή  ;> Δεν είνε άλή- 
ίές ότι. οί έπιθάνατοι, ών ή  ψυχή  τα
λαντεύεται ήδη μεταξύ γη ς καί ουρανού, 
νινώσκουσι καλδς. πράγματα μυστηριώ- 
.5η, ¡άτινα δέν αποκαλύπτονται ε ίς  τούς 
ι,ώντας ;

Ή  κρίσις αίίτη αντί νά  την καταβά- 
'.) ty  τήν ωφέλησε καί άπηλλάγη αυτής 
'¡έχουσα τήν καρδίαν ίσχυροτέραν εξ έλ - 
πίδος, άνεπτερωμένη ύπό πεποιθήσεως, 
»βνταζομένη ότι ή .«3ρα  ή έκ  διαλειμ- 
μάτων διερχομένη διά τής ήσύχου εσπε
ρινής ' ατμόσφαιρας εφ ιρε θωπείαν τής 

■ μητρός της έπ ί. τώ ν ΰγρδν της παρειών 
“καί τη έπνεε τούς ύστατους αύτής λό - 
ίγους «Σ έ βλέπω  ευτυχή .»
. Καί διατί ϊχ ι  ·,. Δ ιατί ή μήτηρ της 

..δεν θά ήτο πλησίον τή ν στιγμήν ταύ- 
'ιην, κύπτουσα έ π ’ αυτής ώς ό φύλαξ 

„ άίτής άγγελος ;
' Τότε _διενοηθη νά συν.διαλΑχθή μ ετ ’ 

f  κ ίτ ί ς  καί νά τη  ζητήση νά έπαναλά ίη  
τήν πρόρρησιν, ήν τη  είχεν είπη  έν Π α- 
ρισίοις. Ά λ λ ’ οϊα δήποτε ήτο ή  κατά- 
στ’ασις τής άνάπτερώσεώς της,δέν έφαν- 
τάσίη ότι ήδύνατο νά  τη  όμιλήση ώ ς 
πρός ζώσαν διά τδ ν  συνήθων λέξεω ν 
ημών, ώς ουδέ έφαντάσθη δτι ή  μήτηρ 
της ήδύνατο νά. τη  άκοκριθη διά τών 
αύτων εκείνων λ έξεω ν , άφ 1 οδ αί ψυχαί 

¿ ί ε ν  λαλούσ ιν 'ώ ς οί .ζώ ντες,' καίτόι λ α -

λούσι, βεβαίως, διά τόν γινώσκοντα νά 
καταλαμβάνη τήν μυστηριώδη αύτών 
διάλεκτον.

Ικανόν χρόνον διέμεινε σύννους καί 
έγκύπτουσα έπί τοΰ άνεξερευνήτου « ύ -  
του αγνώστου, δπερ είλκεν αυτήν τα - 
ράττσν μέχρι μανίας ’ έπειτα αυτομάτως 
οί οφθαλμοί της έστησαν έπ ί πυκνάδος 
μαργαριτών μεγάλων, ώ ν α ί ευρεϊαι κά
λυκ ες  ϋπερεβαινον κατά τό ύψος τό. 
χόρτον τής αχρας τΟύ-δάσους ένθα ητο 
εξηπλωμένη , ,τότε δέ εγείρεται ζω η - 
ρως καί μεταβαίνει Ικεΐ καί δρέπει τινας 
χλείουσα τούς οφθαλμούς ϊνα  μή τούς 
έκλέξη . . _

Τούτου γενομένου επανέρχεται είς 
τήν θέσιν της χαί χάθηται μετά συν- 
νοίας καί σοβαρότητος ’ έπειτα δε διά 
χειρός, ήν καθίστα τρέμουσαν ή  συγκ ί- 
νησις,ήρχισε νά έχφυλλίζη .μ ίπν κάλυκα ’

. «Θ ά επ ιτύχω  δλίγον, πολύ, ΙντελΛ ς, 
καθόλου’ θά επιτύχω , ολίγον, πολύ, εν 
τελώ ς, καθόλου.»

Καί οδτώ καθ ’ έξης άκριδώς Ι’ω ς δτου 
άπέμείναν όλίγα πλέον πέταλα . .

- Πόσα.; Δ εν ήθέλησε νά τα  μέτρηση, 
διότι ό αριθμός αύτών ήθελεν «ΐπη  τήν 
άπόκρισίν τω ν, άλλά ζωηρώς, έί καί τό 
στήθος της δεινώς Ιπι,έζετο, ά π εφύλλ ι- 
σεν αυτά -

ά επιτύχω. .  · ολίγον. . .  π ο λ ύ . . 
εντελώς.»

Ταυτοχρόνως πνοή χλιαρα Ιπέπνευ- 
σεν Ιπί τής κόμης καί.έπί τών χειλέων 
αύτής, ή άπάντησις τής μητρός της, έν 
άσπασμφ δστις ητο ό τρυφερώτατος εξ 
δσων .θά Ιδιδέν είς αύτήν ή μήτηρ.

["ΕΚετίίι βυνέχιιβ]
Π α ν α γ ι ο τ η .γ  I  · Φ Ε Ρ « Π Ο £

0Α01  ΜΟΥ Σ Ι Κ Ο !
[ Π Α Ι Δ Ι Κ Η  Κ Ω Μ Ο .  Ι Δ Ι Α ]

ΠΡΟΣΩΠΑ
Ο ΘΕΙΟΙ ΒΑΡΝΑΒλΧ 
Η ΚΥΡΙΑ ΕΛΠΙΝΙΚΗ'- α

νεψιά του.

ΣΤΕΦ ΑΝΟΣ,ΗΙΙΝΩ Σ,ΛΛ- 
Κ Η ΣΤ1Σ, ΚΑΛΛΙΟΠΗ ,

, tsiive τής χ . Ελπινίκης 
ΣΟ Φ ΙΑ , ββλαμηχόλος-

ΠΡΑΞΙΣ ΠΡΩΤΗ
[ Ή  σ »η ·ή  παριστάνει δωμάίιον πληρεί μονβι- 

XÛV ίργάναιν, Έδί2 χ )«ίο κ ύ μ ία Ιο ν  ,  έχεΓ 
KtBipa, παρίκει βιολίον, πέραν πλαγίαυλος· 
εις μίαν γωνίαν βάρβιτος].

ΣΚΗΝΗ V
Σ ο φ ία  [Κρατούσα ξεσ*ονι#τίζρι είς τήνχεΓρα 

καθαρίζει την κιβάραν. Στρέφεναι βπονόμωςΐ'. 

Τ ί ύπομονή, Θεέ μου, πού πρέπει νάχη 
κανείς, τ ί ύπομονή, γ ιά  νά . ξεσκονίση 
αυτά τά όργανά που ί ί ν ’ Ι ϊώ  -μαζεμένα. 
Κάθημέρα το λέγω  καί το ξαναλέγω ’ 
καί ό κύριός . που είνε τόσο καλός γ ιά  
όλα τάλλα , γ ίνετα ι άγριος καί αγνώρι

στος γ ι ’ ^ιύτά έδώ τά.κολοκύθια [Μιμον- 
μίνη τήν φωνήν τοΰ χυρίου της] 1 Σθφΐά , 
δός εδώ τό ξεσκονιστήρι σου, »ό βιολί 
μόυ ίχ ε ι άκόμη σχόνι, Σόφιά, πού ταχειζ 
τά μάτια σου ; - Κ ύττα τό πιάνο μου’ 
μπορεΤ νά  γράψη χάνεις απανω μέ τό 
δάχτυλό-του.» Καθημέρα τά  ίδια και 
τά  ίδ ια . Κ αί όμως κάθημέρα τα καθα
ρίζω αυτά τά όργανά'του.

ΣΚΠΝΗ Β’
·,Η αύτή, ό ΘΕΙΟΣ ΒΑΡΝΑΒΑΣ.

Ό 0ΕΙΟΣΒΑΡΝΑΒΑΕ.Είσ'ρχετ«! φορών xm- 
τωνίτην, βαμίαχερον σκούφον διά τής μιας 
χειρός xpattf χλωθίον μέ xcvipiov χάΐ διά της 
aiXtfi μικρόν πλαγίαυλον, ϊστις χρησιμεύει είς 
τήν εκμάβησιν μελφδίων εις τά πτηνά. (Μετά 
γλ.υκύτητος], — Λαμπρά ! λαμ πρά . Δέν 
π ιστεύω  νά ,ύπάρχή ε ίς  τόν κόσμον καλ 
λίτερος μαθητής άπό τήν Σπίθα μου, 
τό εύμορφό μου. κανάρι. Προχθές τού 
έπαιξα δύο. φορές τες π α π α ρ ο ύ ν ε ς .  
Κ αί αμέσως μού το ¿τραγούδησε κα ί ή  
Σπίθα μου. Λ αμπρά, λαμπρά ! [Θέτει τό 
χλωύίον έπί τιν.ος τραπεζίου παρά τό παράίυρον 
και λβμδάνβι τόν πλαγίαυλον] Σήμερον, θα 
δοκιμάσω τό 4 Σαν φύλλο κίτρινο καί 
μαραμμένο !».

ΣοΦΙλ, ητις ϊμεινβ κρυμμένη δπισθεν τοΰ 
παραπετάσματος, εμφανίζεται ίζαφνα] Δευρεί
δ κύριός π ω ί  είνε μεσημέρι ;

Θειος Β αρηαβας. . — Μ πα ! αύτοΰ 
ήσουν ; Ά π ό  πού ’ξεφύτρωσες ; ολίγη 
ύπομονή, κόρη μου’ β ς  προσμέίνη λ ιγάκ ι 
τό φαγητό μου. Ή  μουσική είνε ή  αρ
μονία τής ζω ής, καί σύ έρχεσαι καί . μου 
χαλάς αύτήν τήν αρμονίαν.

Σοφία· Ό  κύριας έχει πολυ εύκολα 
τά λό γ ια . Μ ά πρέπει καί νά τρώγη ό 
άνθρωπος. Έγώ δέν νοιώθω τίποτε άπ ’ 
αυτές τ ε ς  αρμονίες. Ξεύρώ μονάχα πως 
τό φαγεί μου τσικνίζει οταν το πολυα- 
φήσω ’ς  τή  φω τιά . . . Δ έν πιστεύω, νά 
βέλη ό χύριος νά φάγη τσικνισμένο φα
γητό.

0ΒΙΟΣ Β α ϊΜΑΒΑΣ, ¿φφρημένος, ϋψώνων 
τόν δάκτυλον πρός ώ  πτηνόν. — Κ ύ τ τ α , 
κύττα , κ τύπάει τά φτερά του ενθουσιά
ζ ε τ α ι.. ! Θά τραγουδήση τώρα Γ

Σ όφια. "  ;Κόριε, χυποΰν. Σταθήτε 
νά πά γω  ν ’ ανοίξω 1 [Φεύγει].

Θειος .Baînabae, υψώνων πρός τόν ου
ρανόν τούς βφβαλμούς του.— Ν ά, π α γε ι, τ ε 
λείω σε’ τό Ικανέ καί φοβήθηκε τό χα- 
χόμοιρσ. Δ εν θά. μου τραγουδήση. Τ ί 
χρίμ* ν'ά εδρίσχωνται ε ίς-τόν κόσμον χαί 
τέτοια ανα ίσθητα , τέτοια χονδροειδή 

Δέν θά- έχω  λοιπόν χοντάοντα
μου κανένα που |νά με νοιώθη ; . . 
[Λαμβάνει τ ό  βιολί τ ό υ  κού Ε τ ο ιμ ά ζ ε τ α ι  νά χαίξη].

Σ ο φ ί α ,, εισέρχεται βισίως κρατούσα τηλε- 
γράφημ« . είς τήν .χεΓρά της. — Ενα τη λ ε
γράφημα διά τόν χύριο 1 ; .

Θ ε ι ο ς  Βαβκαβας. — Ά  ! Α λή θε ια ,, 
¿λησμόνησα !

Σόφια. — Τ ί τρέχει ;

!
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Θ ειος Βαρναβας. — θ α ν ε  άπό τή» 
ανεψιά μου. Μο3 Ιγραψε τγpe τινός «ω ς  
θ ά . Ιλθη  νά περάαη κάμποσες Ημέρες 
μαζί μου, καί ότι θά με ειδοποίηση τήν 
ϊδ ια  ήμερα με εν. τηλεγράφημα, t í  ώρα 
θά ε λ θ η . . .  Το ειχ* λησμονηση ο λ«ς  
.διόλου.

Σ όφια. — Δ έν πιστεύω δά v i  εινε 
ή  μόνη φορά που- λησμονεί ό κύριος I

Θειος Βαρναβας; , — Αός μου τά γυα 
λ ιά  μου I-

Σοφια . — Καί πού νάνε [Ζητεί νά τ« 
«ïp«lvÂ ·! μέσα εις τήν θήκη το3  βιολιού.

Θειος Βαρνλβαχ, çopeï τά 
όμβτογυάλτά tou, άνοιγα τό τη
λεγράφημα κα’ι άνβγινάσχί! με 
βυνατήν φωνήν. —• ’Έ ρ χ ο 
μ α ι  ά φ ε ύ κ τ ω ς σ ή μ ε -  
ρο  ν  t p s t  ς , με π  « ι  ? ι  »!>
Ά χ ,  τά  παιδιά. Τέσσαρα παι
διά ! Α υτά  με κάμνουν νά 
ροόούμαι ! Τ ήν ανεψιά μού, 
τη ν  αγαπώ πολύ, κα ί θά α ι
σθανθώ μεγάλη  εΰχαρίστησι 
ϋλ την ίδ β , μά τ ά  παιδιά. · ..
Τ ί νά  τα  χάνω ;

Σ οφία. — Ά ν  μ ’ άκούση 
ό κύριος, τό χρδτό  ' πρώτό 
που πρέπει νά κάνη εινε νά 
τρ ιπ λο κλε ιδώ σ η αυτ«  τά σύν
εργα έδώ πέρα.

Θειος Βαρναβας, μανιώίηι,
— Τ ί ; σύνεργα τολμάς νά 
τα  λ ίγ η ς  τά όργανά μου ;

Σ οφιλ. — Φαντάσου νάρ
δο υ.ν τόσα που εινε χα'ι άλλο  
νά χτυπδ το πιάνο, άλλο  νά 
παίζη, t i  β ιολ ί,η  τό φλάουτο,ή  
νά γυρνά- το οργανέτο λ-. .
Θά τα  σπάσουν, θά τα  χ αλά
σουν, θά τα  ρημάξουν. [Κατ’
¿8i*v] . Ά ν  μπορούσα θά την 
Ιχαμνα κ ’ εγώ  αυτή τη δου
λε ιά . Ά ν  . τα  κλείδωνε έδώ 
μέσα, θά γλύτω να  άπό κάμ
ποση δουλειά καθεμίρα.

Θ ειος Βαρναβας.   Κ ό 
λ α , χαλα. 0 α ειδοποιήσω 
τη ν  άνεψίά.^μου. Τα παιδιά τ η ς  θά 
εινε χω ρ ίς  άλλο  καλοαναθρεμμένα παι
διά χα'ι θά σέδωνται τάς επιθυμίας  
τοΟ γέρου θείου τω ν. 0 ά ίδοΒμεν, θά 
ϊδοΰμεν I  ̂ Ώ ς  τόσο συ πρέπει να έχης 
έτοιμα τά δωμάτια Καί άς παμε νά 
φάμε. [Στ«μβτ3  πληφίον του χλειδοχυμδάλίν 
καί το ίγγ/fsi & ί τοδ δακτύλου tou] Σοφία, 
δεν ¿σκούπισες π άλ ι το πιάνο ! Γ ιά  νά 
μέ' βασανϊζης κάμνεις τά  ίδια κάθε 
ημέρα. , .

Σ όφια, ξεοκογίζει μ| βνμόν. τό χλιιίο.κύμ- 
6αλον. Κατ’ ίδιαν. — "Αχ τ ί υπομονή που 
χρειάζεται, 0 εέ μου, τ ί ύπομονη!

Θ ειος Βαρηαβας) πλησιάζει ι/; τό πτηνδν 
vtà  Λαμβάνει τον πλαγίαυλόν του. — 0 à  ευ
χαριστηθώ τόσο νά το ακούσω νά τρα-

γουδη οάν προχθές ! . . .  ή  κάϊμένη η 
Σ π ίθα  μου Γ

Σοφία. — Μ πα ! ’Αφεντικό, θέλετε 
νά σας ευρουν. έ?ώ  κοντά ’ς το κλουβί 
ή  κυρία ’Ε λπ ινίκη  καί τά παιδιά της;

© β ι ο ς  Β α ρ ν α β α ς .  —  Α υτή τη φορά 
εχ ε ιςδ ίκα ιο . Ή  αμαξοστοιχία, έρχεται 
ε ις  .τάς τρείς. Μ όλις προφθάνω νά φά- 
γ ω , να ένδυθώ, καί ,νά ύπάγω  νά τους 
δεχθώ '[ΠροχωριΓ «ρός τήν όύραν χβί σταματα] 
Ά ρ ά  γ ε  ήρχισε ή ανεψιά μου μουσικήν 
ε ις  τά  παιδ.ιά;
. Σ οφία, **τ’ ίίίαν. — Αυτό ελειπε !

’Α λ λ  ’ άντιθέτως προς τούς πρώτον;! ί»ιιμ««μού παρετηρουν τους ώχρούς 4- 
Σταυροφδρους, οϊτινες ύνειρεύοντο Λ ; κείνους' ανθρώπους, ο ίτινες ηρχοντο έπι- 
αποσπάσώσι τούς . 'Α γίους Τόπους άώΒόϊίνοντίς πλοίων, τά όποϊαησαν μεγάλα 
τάς χεΤρας τώ ν απίστων ε ις  δόξαν τ ιίκ^ ( οικίαι·. Μ ετ ’ ολίγον ομως εννόησαν 
Σωτηρός, οί χατακτηται της πέραν, τ^Βείς ποίους δπετάχθη ή  χώρα των. 
ώκεανοϋ ταυτης χώρας μόνον νά π λ ο ν κ  ’Αλλά διατί οί Μ εξικάνοι δπετάχθη- 
τήσωσιν έσκέπτοντο καί νά άρπάσωσι ίφΚ άν τόσον ευκόλως ; Διότι άν ό χρυσός 
της βίας « ύ ς  θησαυρούς, τούς όποΜηΜιο άφθονος, ε ις  τήν χώραν των δέν 
οί· κάτοικοι τοΰ Μ εξικού είχον ε ίς  τοιτΒήνίόσινε το αυτό καί περί τοδ σίδηρου’ 
αύτην αφθονίαν, - ώστε τους ¿πίσηυνΚρύτι την πυρίτιδα εγνώριζον,, ούτε τά 
ανεξάντλητους. · .Κγηλεόόλα, τά όπο7α Ιξεσφενδόνουν σφαί-

Η  δίψα του χρυσοΰ λοιπόν είλκυβίιΚ^κς ανοιγουσας φοβερά χάσματα ε ις  τάς 
εξ Ευρώπης ε ίς  Α μερ ικήν πολλούς τ ί-^ ίξ ε ις  τω ν. ’Α περίγραπτος Τρόμος κα- 

χοδιώκτας, οιτινβς επέπ.εσεΐΚ'ηλάμβανε τούς ανθρώπους τούτους εκ - 
όμοιοι προς σύννεφον άκρίδϋτΚ ιψύάνοντας ώ ς  υπερφυσικόν, τ ι τούς 
Ε ί ;  τους τοιούτους πάντα τ^ργνώστους ¿κείνους κρότους. Ουδέ τούς 
μέσα.έφαίνοντο νόμιμα ήρκειΕττους εγνώριζον, διότι τό Μ εξικόν δέν 
νά συνετέλουν ε ίς  ¿πόχτηπιΚ »ράγει, οί δε νθν ευρισκόμενοι κατά- 
χρημάτων. Τ ά ¿κδρασματι»γ®νται 4ξ εκείνων τούς όποίους είχε φέρη 
εκείνα τη ς κοινωνίας μόνέβο Κορτέζ’ εν τη  άπλότητι τού πνεύμα- 
νόμον ειχον τίιν ληστείε» ,® ^  των συνέχεΟν λοιπόν ιππέα  καί ϊπ -  
όπηκουον δε ε ίς  τούς άργη-βτί'ΐ,' έφαντάζοντο αυτούς ώ ς αποτελούν-- 
γούς τω ν μόνον εφ ’όσον ο ίτοβκς Ιν καί τό ',αΰτό σδμα , ώ ς φοβερά 
τους ώδηγούν ε ίς  άπόκτϊ|5ΐιΚα1 πρωτοφανή θηρία, 
τού πολυτίμου μετάλλου.®  Ό Δον Ί ν έ ς , ητο έκ τών τυχοδιω- 
Α λλω ς δέ αρχηγοί καί στρβτβίτδν εκείνων,, τώ ν ασυνείδητων, οϊτινες 

τιώ τα ι ενεπνέοντο υπό της γνωρίζουσιν άλλην άρχην παρά την

ΛΥΚΟΥΡΓΟΣ
Βρ*6<ν6«ΐί ι ΐ ζ  τδν 35sv 8ιαγ»νί<τμδν της Α ίακΛ αβ ιω ς 

πρόί ίύρισιν τ «η  λύσεων· πνευματικών άσκήσεων

τη ς άχαλινώτου φιλοχρημε^ 
τ ία ς .

Οί δυστυχείς ’Ινδοί τοί 
Μεξικού (ώ ς γνωστόν τό Svoj 
μα τούτο. Ιδόθη ε ίς ,το ύ ς  κβ: 
τοίκους της ’Α μερ ική ; üw 

•τού Χρι'στοφόρου.Κολόμόοού 
οστις /προσεγγίσας έ ΐς  τάςΙ

ύναμιν. Περιβφρόνει βαθέως τούς ή τ- 
ήμενοος, πεπεισμένος οτι ηρκει νά 

βμφβνισθη είς Ισπανός όπως έκμηδενί-
5 τον συρφετόν εκείνον.
:- 'λλλ’ αν οί υπήκοοι τοδ Μονχεζούμα

*ι τού διαδόχου του Γκουατιμέζιν πα- 
.'ρίίώιιαν ευκόλως τάδπλα , τό κατά τδ ν 
ίτιόρομέων μΤσος ΰπερεξεχείλισεν ε ίς  έ- 

Ά ν τ ίλ λ α ς  ένάμισεν ότι. είμ|ί αίνους 4κ τών κατοίκων τού Μεξικού οί- 
τόν δρόμον τον φέροντα ε!ι| ;,««;ησαν «κόμη ε ις  άγρίαν κατάστασιν. 
τάς ’Α σιατικάς ’Ινδίας), «¡¿¿Έιροτίμων ν ’ άποθάνιασι παρά νά γ ί-  
δυστοχεϊς Ί νδ ς ί, ο ϊτινες |ζω.ι®ΐωιι σκλάβοι καί νά  πωλώ νται ώ ς κτήνη 
ήσύχως ύπό την κυριαρχίεί-ρά; τά ς . αγοράς, ή  νά έργάζωνται ¿πι
τών ηγεμόνων τω ν, άπεγοι&τόνως.είς τά.μεταλλεΤα τού χρυσού διά 
μνώθησαν από ^τά πλοώι|Κ» βυλλέγωσι διά ' τούς τυράννους των 
τω ν, τά  όποΤα παρεχώρησιο|Γ:ώ πολύτιμον τούτο μέταλλον. 
ανευ δυσκολίας. Ά λ λ ’ οτε ί· I- Ό/ Δον Ιωσήφ Μοραλές άπληστότε- 
μειναν πτωχοί καί δέν ειχο*Κ«ίσς ακόμη καί τώ ν ά λλω ν έσκέφθη 
τίποτε πλέον νά δώσωβιν, ί ί ί ι ι  δέν ¿πλουτει τόσον ταχέως όσον ήθε- 
σκληρότης,τών νικητών Ί|3·®λε,'άν καί ήρπασε ολοκλήρους περιου-

τόν. τρόπον τού άρπάζειν, παρά « ίς  την 
επιστήμην την πραγματευομένήν περί 
τών μεταλλωρυχείων.'

Κ αί εξηκολούθεΓ
— Τουλάχιστον' · αΰτό τό μεταλλεϊον 

θά εινε ίδικόν μου,καί κανείς δέν θά :μου 
διαφιλονεικήση την κυριότητα. Θά γ ίνω  
λοιπόν πλούσιος ε ίς  τ ’ αληθινά καί διά 
πάντα . ’Από αύριον θά ξεκινήσω ; θ ά  
πάγω  ϊσ'α πρό.ς τά μέρη εκείνα όπου οί 
άθλιοι αυτοί -Μεξικανοί εκβάλλουν, ,τό 
πολύτιμον μέταλ-λόν τω ν.- Ό  Κάστωρ

μου, τό.άλογόν- μου, δεν έχει τόν ομοιόν 
του’ τό σπαθί μού εινε γνω στόν’ καί τά 
πιστόλια μου είμποροϋν ν ’ απαντήσουν 
είς κάθε άδιάκριτον έρώτησιν.

Τ ην άύγήν σ ίλώσας τόν ίππον του; 
τού όποιου ή θέα μόνον ένέπνεε · τρόμον 
ε ίς  τούς εντοπίους, έξ ίκ ίνη σεν . Έ ιίρ επ ε  
νά διέλθη έκτεταμένον δάσος, τό όποιον 
έγίνετο. ,έφ ’ οσον . είσεχώρει ε ις  αυτό 
πυκνότερου καί άδιάβατον.

I *Βπετ«» το τέλος] , .
Π ά τ ρ ο κ λ ο ς  Κ α δ λ ι α ε ν ο ς  *

ΠΩΣ Ο ΣΤΑΘΗΣ ΕΜΑΘΕ ΝΑ ΜΕΤΡΑ ΕΩΣ ΤΑ ΑΕΚΑ

[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ Μ ΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ]  

(Συνέχει«' “íe  a s i . Ϊ09)

Ό Στάθης καί οί σύντροφοί του . τρέχουν καί οί έξ. είς τό σχολεϊον. 
Έξαφνα έρχεται ένα ‘άλλο παιδί, .λαχανιασμένο. Εινε. ό Πέτρος. . 
Ό Στάθης λέγει με τόν νουν του ·.
— 'Στάθης, ΠαΟλος, Γιάννης, ΤΙανος, Μητσος, Νιόνιος, Τΐέτρος’ 

ίνά , δυό, τρία, τέσσαρα, πέντε, ίζ ,  έπτά’ εΓμεθα Ιχτά.

Τότε είνε πού θά φύγω , χωρίς άλλο !'
Θ ε ι ο ς  Β α γ ν α β α ς .  Τ ί μουσική είμ - 

πορούν νά ξεύρουν παιδιά αδτής τής 
ηλικ ίας [ΞίΓει τό «¡5« του). Μ πα καί ή  
ή λ ικ ί«  τ ί σημαίνει; ό Μόζαρτ · συνέθετε 
σονάτας πέντε ετών . . . . .

( "Εκίτκι συνέχεια)
Σόφια Δ ήμου

ΑΙΑ TOT ΙΑΙΟΤ TOT ODAOT
Οτε οί ’Ισπανοί ύπό τήν οδηγίαν τού 

Χριστοφόρου Κολόμβυυ άνεκάλυψαν τήν 
’Αμερικήν, ώρμησαν πρός τόν νέον τού
τον κόσμον μετά προθυμίας καί τόλμης 
αξίας τών χρόνων τών Σταυροφόρων.

ξησε καί ό βίος τών πτβ· 
χών κατάκτηθέντων κατέστη αφόρητο;,- 

Ό  Δόν Τωσήφ Μοραλές ηλθε μεπ 
τού Φερνάνδου Κορτέζ, δτε οδτος κατέ- 
κτησε τό Μ εξικόν, προσθέσα; ολόκληροι 
κράτος ε ίς  τό άπέραντον ήδη κράτο;
Καρόλου του ΕΓ · Ό  Κορτέζ ήτο βΟγε-: 
νής ιππότης, ήλθε δε ρίς Μ εξικόν συμ-, 
παραλαβών χ ιλ ίους πιστούς οπαδούς. Τ»
Ιππικόν του άπετελεΤτο άπό.δεκαοκώ' 
ίππου ς , τό Ιέ πυροβολικόν'του άπό με
ρικά κανόνια. Εΐσδύσας εις τό έσωτερι·: Μ τήν κατάστασιν. Τότε 
κόν της χώρας, ή τις  εν τούτοις τφγρι 
καθ-’ ολοκληρίαν άγνωστος, προόχώρηοι 
μέχρι τής «ρωτευούσης, άναγκάσας·«* 
αύτοκράτορα Μοντεζούμαν νάύποταχδ'ξ,

Τούς ξένους τούτους ύπεδέχθησαν *
Μ εξικανο ί.με ανοικτάς άγκάλας. Μεά

^ίβς, άπεγύμνωσε τους ναούς τω ν-έγ - 
, χβρίων θεών καί διέπραξε μυρίας βδε- 
ίλυράς πράξεις όπως επ ιτύχη  τόν σκο
πόν του. '

Ή το ομως ε ις  αυτόν δύσκολον, τψ 
:ίντι, νά γ ίνη  πολύ πλούσιος. Π λήν τών 
φαλλών ελαττωμάτων του είχε καί τήν 
¿μανίαν τού χαρτοπαιγνίου, .ώ στε άπο- 
γυμνώνων τή ν 'π ρ ω ία ν  τους δυστυχείς 
Μεξικανούς, καί χάνων τήν νύκτα ϊ , τ ι  
ήρπασε,. Ιμενε καθ ’ έκάστην εις τήν 

συνέλαβεν εις 
”τό πνεύμα του παράδοξον σχέδιον.

— Ά φ ’ οδ οί ’Ινδοί έχουν παντού με
ταλλεία διατί νά μήν άνακαλύψω κ ’ εγώ  
εν μόνος μου ;
' Ή  σκέψι; αίίτη άχεδείχνυεν ότι ό Δόν 

.Ιωσήφ ε|χε περισσότερα; γνώσεις είς

Κ αί τρέχοον,--τρέχουν άκατάπαυστα, ώς παιδιά που βιάζονται νά 
πάγουυ είς τό σχολέΤον.

Καί ίμως δόν βιάζονται καί τόσο νά πάγουν.
Έν φ  π&ρνοΟν πλάγε πλαγι τό ποταμάκι, βλέπουν ς τήν όχθη 

μία σχεδία’ κανείς δόν-' εϊνε έπάνω· εϊνε μονάχη σαν νά περιμένη 
κ ά π ο ιο ν . ’

Ό Στάθης πηδ^ έπάνω’ τό ίδιο κάμνουν καί οί σύντροφοί του’ την 
στιγμήν ¿κείνην ξεπροβάλλει καί πηδ| έπάνω ς  τή  σχεδία καί ενα 
άλλο παιδί, ό ΝϊκΌς,

— Στάθης, Παΰλος, Γιάννης, Πανος, Μήτσος, Νιόνιος, Πέτρος, 
Νίόιος, λέγει μέτόν νοΟντου ό Στάθης· ένα, δύο, τρία, τέσσαρα, πέντε, 
εξ, έπτά, δκτώ* είμεθα δκτώ.

ΣκουντοΟν μ ΐ.χ ά τ ι κοντάρια, κάμνουν άβάρυ,  όπως λέγουν οί ναυ
τικοί καΓή σχεδία ξεκινφ. 1 .

Ώρα σας καλίί, μικροί μου δκτώ, κατευόδιο ! [Έ πεται τό τέλος]



148 Η ΔΙΑΠΛΑΣΗ ΤΩΝ ΠΑ1Δ0Ν à  ΔΙΑΑλ ΑΣΙΣ ΤΩ^ ΠΑΐΔάΝ 119

αϊτοκραταρ Kinraoimroioioi
Τ φ  1811 Ναπολέων ό Μ έγας άπ έ- 

χτησεν υίδν, τον όποιον ώνόμασε-βασιλία 
τής Ρ ώ μ ης.' Δ ιά τον ¡βασιλέα τούτον, 
όστις εύρίσχετο ε ις  τά σπάργανα, διέ
ταξε" ν*- χατασχευασθη μεγαλοπρεπές 
μέγαρον. 01 αύτοκράτορες δέν συνηθί- 
ζουν νά περιμένουν’ τα σχέδια ήτοιμά- 
βθησαν χαί υπάλληλός τ ις  Ιτρεχε» ήδη 
ν ’άγοράση κατεσπευσμένως τά οικόπεδα.

Ό  υποδηματοποιός Σ ίμων εϊχεν έχεΤ 
τό μικρόν του μαγαζάκι,τό όποΤον μόλις 
* «  μετά βίας θά ¿«τοίχιζε διακόσια 
φ ρ ά γκ α .1 Ά λ λ ’ ο Σ ίμων εϊξευρεν δτι 
ό τόπος τόν όποιον χατεΤχε τό μαγαζάκι 
του ητο άπολύτως αναγκαίος διά νά χα· 
τασχευασθή τό μέγαρον. Ό τε  δέ ό 
υπάλληλος ήλθε νά τον ερώτηση χερ’ι 
τής τ ιμ ής, άπεκρίθη’

— Ε ϊχοσιιχ ιλ ιαδες φράγκα.
Ε?χοσι;χιλιάδες φράγκα ! τ ί λ έ 

γ ε ις , αδελφέ; ζητείς έκατό φ.ορες περισ
σότερον ά φ ’ S,τ ι αξίζει.

—'Ί σ ω ς ’ μά δεν Ιχω χαί πολλή διά- 
θεσι νά το πωλήσω.

Ό  υπάλληλος Ιφερε πρός τούς άνα- 
λκδόντας τήν, διεύθυνσιν τής οίχοδομής 
τήν άπόχρισιν τοΰ υποδηματοποιού. Ά γ α -  
νάχτησις χατέλαόεν αυτούς διά τήν αναι
σχυντίαν τ ο ί  ανθρώπου. Ά λ λ ’ ό.ΑΕτο- 
χράτωμ ήτο ανυπόμονος ν ’ άνεγερθή τό 
μέγαρον. Μ ετά δδο ημέρας ό Επάλλη
λος επανήλθε πρός τόν Σ ίμωνα χαί τιρ 
άνεχοίνωσεν ότι επ ί τέλους τ ψ  πληρώ 
νουν τήν,ύπερδολιχήν έχείνην τιμήν.

Ό  ¿Σ ίμων ίδών ότι οί άγορασταί 
Επεχώρησαν, έσχέφθη νά ζητήση π ε 
ρισσότερα.

— Τ ί νά .σαυ εΐπω  ’ άπό προχθές 
ΐσχέφθηχα ’ ζητώ  σαράντα χιλιάδας 
φ ρ ά γχ α ..

Τώρα αί διαπραγματεύσεις διεχόπη- 
ήσαν’ οϊ επ ί τής οικοδομής ¿δήλωσαν οτί 
θά οικονομήσουν το πράγμα χαί άνευ 
τοΰ οικοπέδου τοΰ Σίμωνος.

Παρήλθον δύο μήνες. Ό  Σ ίμω ν δεν 
ήχουε νά γ ίνετα ι λόγος περί τή ς  Επο- 
θέσεως, ά λ λ ’ έσχέπτετο' ί 'Ε χ ω  μιά 
ιδέα πω ς θά ξανάλθουν ! »

Έ ν  τουτοις οί αρχιτέκτονες μετέδα- 
λον τά  σχέδιά τω ν , Ιχάραττον νέα δια
γράμματα. Ά λ λ ’ εις μάτην' τό οίχδπεδον 
τοΰ Σ ίμωνος ητο απαραίτητον διά νά 
γ ίνη  ώραίον τό χτίριον.

Κ αί ό Επάλληλος Ιπανήλθεν ή  μέραν 
τινά  πρόδομος νά μετρήαη εις τόν Σ ί
μωνα τά ς  σαράντα χ ιλιάδας φράγχων. 
Ά λ λ ά  κατά τό διάστημα τοΰτο ό Σ ίμων 

εχαμε νέα όνειρα φιλοδοξίας.
— ’Ε πί τέλους ας εϊνε , άλλά  θέλω 

εξήντα χ ιλιάδας.
Ό  Επάλληλος ώργίσθη,παρεχάλεσεν,

. ώμ ίλησεν έχ μέρους τοΰ Αύτοχράτορος,. 
■ έπ ί'τ έλ ο υ ς  προσέφερε πενήντα χ ιλ ιάδας.

— Δεν γ ίνετα ι1 ή εξήντα ή  τίποτε.
Ό  Επάλληλος άνεχώρησε’
— Α ζ  α ί, ε ϊπ εν *ό ΜαστροσΤμος, .θά  

ξαναγυρίσουν, τ ί Θά χάνουν ; .
Ό  Αύτοκράτωρ Ιμαθε. τό πράγμα χαί 

ώργίσθη, διέταξε δε νά μεταδάλουν τό 
διάγραμμα χαθ ολοκληρίαν, ά λ λ ά νά  μή 
αγοράσουν τό χτήμα τοΰ γελοίου έχείνου.

Ό  χαιρός παρήρχετο' ό Σ ίμων δέν 
εδλεπε νά  έρχεται ο Επάλληλος. Έ σκέ- 
πτετο ίΜ ου φαίνεται πω ς το παράχαμά».

Τότε ¿πήγεν αυτός χαί εδρε τόν Ε
π ά λλη λον ’ ητο πρόθυμος νά δεχθή 
τάς πενήντα χ ιλ ιάδας’ τοΰ εϊπο» να 
τους άδιάση τή γω νιά . Ό  Σ ίμων επα
νήλθε ταπεινός καί συμδιδαστικός. Ό  
Επάλληλος τόν άφινε νά περ ιμ ίνη  ώρας 
όλοχλήρους εις τόν άντιθάλαμον.

— Δίδετε σαράντα χιλιάδας ;
—“Αφησέ μας ήσυχους.

- Ό  δε Σ ίμω ν βλέπω ν έξαφανιζόμενα 
,τά χρυσά όνειρά του, έπανήρχετο ίχ ε- 
τεύων χα ί ¿ζήτησε τριάντα χ ιλιάδας, 
κατήλθεν ε ις  τά ς  είκοσι’

—Μόνον είκοσι,κύριέ μου,μόνον είκοσι!
Ά λ λ ά  διαρκώς εδρισχε τήν αύτήν 

δρνησιν.
’Ε ντο ύτο ιςή  Αυτοκρατορία κατελύθη. 

Ό  Αύτοκράτωρ δεν έφάνη φρο.νιμώτερος 
τοΰ ύποδηματοποιοΰ Σίμωνος* τά όνειρά 
του χατίρρεον διότι ησαν υπερβολικά’ ή  
ακόρεστος φιλοδοξία του εξήγειρεν δλην 
τήν ΕΕρώπην χατά τής Γ αλλ ία ς , ήτις 
ήτο καταβεβλημένη εξ  εικοσαετών πο
λέμ ω ν . Τόν Αυτοχράτορά εϊχον α ιχμά
λωτον οί ’Ά γ γ λ ο ι . .

' Οδδείς ώ μ ίλει πλέον περί τοΰ μεγάρου 
τοΰ βασιλέως τής Ρ ώ μης.

Η μ έρ αν τίνά  δ. Σ ίμ ω ν ,. άναγχασθείς 
Επό τή ς ένδείας, επώλησεν άντί 150 
φράγχων τό παραπηγμα του όπου'εχαμε 
τόσα όνειρα πλούτου’ Μ ετά τινας μήνας 
ήτο τρελλός έχ τή ς λύπης . Τόν έκλει
σαν ε ίς  εν φρενοχομείον,έντός τοδ οποίου- 
έζησε μέχρι του έδδομηκοστοΰ-ένάταυ έ 
τους τήςήλιχ ίας του,διαρκώς περί φαντα- 
στιχοΰ πλούτου σχεπτόμενος χα ίομ ιλών.

Ε ίτε μιχρός ε ινε  χανείς είτε μέγάς 
πρέπει νά έξοιχονομή φρονίμως.τάς υπο
θέσεις του, αν δεν Θέλή νά καταχρη- 
μνίζωνται τά  σχέδιά του.

__________  Α ,Ρ .

ΜΑΥΡΗ ΚΑΙ ΑΣΠΡΟΣ
[Συνέχεια, ίϊε «Λ . 107].

Κ αί τολμηρώς, ώ ς άνθρωπος, όστις 
έλαδε τήν άπόφασίν του, ό Φιλήτωρ 
διήλθε τή ν κ ινητήν γέφυραν, ή τις  ήνωνε 
τό πλοίον με τήν.προκυμαίάν καί έρρίφθη 
ε ίς  τάς άγχάλας τής συζύγου του1'
■ ~  Έ ταξείδευσες κ α λ ά ; .

τ ’ Ω, να ί, Αναστασία μου.
, —Είσαι ιδχαριστημένος ; Π ήγαν καλά 

αί δουλειές σου ; -

¿ •Ή κυρία Λ εδουχΐ δεν ήδυνήθη'νά 
χρ«τήση Κραυγήν εχπλήξεω ς. ,
·ν  — Μια άραπούλα !

Τ ί ή θ ελ ε ; νά χάμω , εϊπεν ό Φι-

δύο' συζύγων, ό ίτινές έθαδιζον π 
άλλήλω ν, ήρχοντο ήσύχως ή Μυάνα η 
ό . Καναδής* διότι διά νά βραδύνη άλίγυι 
τή ν στιγμήν τής παρουσιάσεως, ίκι 
δτου παρασκευάση ’κα ταλλήλω ς τά  πρά  ̂
ματα, ό πώματοποιός παρήγγειλεν ιί 
τήν Μ υάναν νά μή πλησιάση, άλλε ι 
παραχολουθή.

Ά κο ύσας τόν τόνον δι ’ ou ή  σύζι. 
γβς του. ε ίπ ε τό « 'Ά  , νά I»  0 Φιλήτ«; 
Ιστρεφεν άποτόμώς τή ν  κεφαλήν τβυ.· 

— Τ ί 'νά ; άνεφώνησε.

τ ί έγ ινε .
Τό πράγμα εν τούτοις ήτο περίεργο* 

Τ ί.ν ά  συνέβη χατά τήν απουσίαν τοΰ 
’Εν τούτοις ' ή  σύζυγός, του έφαίνει 
περισσότερον χαί αυτοΰ τετχραγμένφ

Οί σύζυγοι Ιφθασαν εις τήν όδόν, έ 
τή όποια Ικειτο η  οΐχία' των.

— Δέν θά με μχλώσης, Φιλήτωρ 
εϊπε με Ιχφρασιν δ ισταγμοί,ήτις δεν «ιι

Ώ , να ί, κ α λφ .Κ α ί έδώ ’ς  τό σέίί 
όλα χαλά ; δέν άλλαξε τίποτα πιστεύΦ 

—Ά . ! νά ! . . .  Κ αί ή κυρία Λεδοοϋ 
έγ ινε χατακόχχινη ώ ς δαυλός αναμμένο;:

Ε ίς μιχράν άπόστασιν, όπισθεν ι ί  λήτωρ, ευτυχής, διότι τόσον εΰθηνά την
- .* «   -■’ - - '“ γλύτωσε, όπ.ω^το βρήκα τό πήρα·Έ χ6ί

ίτω  όλα τά  παιδιά τέτοια εϊνε .
Ό  πώματοποιός διηγήθη τότε ε ίς  τήν 

οναΐχά του Επό ποιας περιστάσεις εΕ- 
τκ,ε τήν Μ υάναν κα ί π ώ ς  έσκέφθη νά 
5» φέρη ε ί ;  τήν Μασσαλίαν.
Κ*τά τό διάστημα. τοΰτο αδτη παρε- 

ττφει μετά περ ιεργίας τό μέρος ε ις  τό 
όΚόΤον είσήλθον, διότι Ιφθασαν είς τήν οί- 
( «  χαί εΕρίσκοντο εις τό μαγειρεϊον. 
Έ π ί στιλβοΕσης χαρυΐνης τραπέζης 

«Ίντο φύρδην μίγδην ιχθύες , λάχανα^
— Δέν είξεύρω πώς νά σου διηγηί ^ιώμηλα. καί παντοΤα χορταρικά. Ε ίς
ν ' ιούς τοίχους μεταξύ τω ν χυτρών χαί

tw  τηγανιών Ιλαμπον χάλχινοι λ έ -
’̂ ’Τες, ά ν ή  Θέα εϊχε τ ι τό. χαρωπόν.

Ή  Μυάνα χατείχετο άπό παράδοξον
εογχίνησιν’ σχοτεινώς πως προησθάνετο
«( ιύτυχία τ ις  ¿πήλθεν είς τόν βίον της,
0;ί εϊχε τοδ λοιποΰ οίχογένειαν, χαί ητο
ίίόθυμος νά δείξη διά παντός τρόπου
^» ευγνωμοσύνην τη ς  πρός ¿κείνους, είς 

Λ-.Λ. _ι......εδιδάζετο πρός τό σύνηθίς. ΰφος τη;: φυς οποίους ώφειλε τή ν μεταβολήν ταύ-
τ/..ι -·α ------- Λι 0 μετά τό τέλος τής διηγήβεως

ήΰ'Φιλήτορος, ότε ή  Α ναστασία ειπεν
— Λοιπόν ε ίς  τήν απουσίαν σου. ! ’ |ς τή» -Μ υάναν;
— Λ ίγ ε  τέλος π ά ν τ ω ν . . . .  - · -^—Έ λ α  νά με φιλήσης, μικρούλα !
— Έπ'ήρα ’ς τό σ π ί τ ι . . .  έ'να . . .  ^&5τηδέν έδ ίστασεν,άλλ’άνταπέδωχε με 

Ινα παιδί 1 είπεν ή  .κυρία Λεβουχδ χό' όιρρίτητα τό φ ίλημα τό όποΤον τη  ¿δόθη. 
ταδάλλουσα ίσχυράν προσπάθειαν. ¥'■ Ό Φιλήτωρ ητο χατευχαριστημένος.

Ό -Φ Λήτωρ εμεινεν έπ ί στιγμήν ■«·{. ΤβΕτοχρόνως σχεδόν ήνοίχθη ή  βύρα 
φωνος έξ  έχπλήξεω ς. , Γ «δ μαγειρείου' καί είσφρμησεν εις αυ-

—Τ ί; άνέχραξεν,υιοθέτησες ενα π«$&$'6 ιαιδίον με οφθαλμούς ζωηρούς, με 
Ε πειδή  δέ ή  σύζυγός του δεν άκήντίΑτόμήν οδλην. 

δεν ήδυνήθη νά χρατηθή πλέον χαί .— Τώρα, ε ινε  ή  σειρά μου, ε ϊπεν ή
ράγη ε ίς  ήχήρόν καγχασμόν. ^ τυρ ία  Λεόουχα πρός τόν σύζυγόν τη ς .

— Κ αί ποΰ το εύρηκες ; ήρώτηκι 
ότε ήσύχασέν ολίγον·

— Ε ίς τήν προκυμαία’ τόν πατέά 
του τόν ¿σκότωσε ένα  βαρούλκό, τήν 
ποΰ ή  μητέρα του άπεθνησκε ’ ς τό νφ 
σοκομείο. Τότε κ ’ έ γ ύ  εϊπα μέσα μον··;

— ’Σ τή  θέσι σου κ ’ έγώ  τό ίδιο ί'ι 
Ικαμνα, γυνα ίκα . Κ αί τ ί γένους εινε ιί 
πολύτιμο εύρημά σου ; .

— Α γό ρ ι δέκα έω ς δώδεκα Ιτΰν. 
Ε’ιπέ μου, εϊσαι θυμωμένος μαζί μον ; 
Μοΰ φαίνεσαι τόσον παράξενος. ;

— Γιατί . . . γ ια τ ί γυναικούλα μου, 
εϊπεν 0 πώματοποιός, εκεΤ πέρα ’ς .τήί 
Α λγ ερ ία , μου ήλθε κ ’ εμένα ή ϊδέβ,χ! 
έν φ  σΕ υίοβετοΰσες ένα άγόρι έγώ υιο
θετούσα ένα -κορίτσι.

— Α λήθε ια  ; καί αυτό τό κορίτσι ποί 
ε ϊν ε ; .

— Νά το, άπεκρίθη ό Φιλήτωρ, V  
6ων άπο τους ώμους τήν Μυάναν ήο; 
βΕρίσχετο πλησίον του, διότι οί δυο βύ- 
ζυγοί,άν χαί έξηκολούθουν νά βαδίζω®, 
είχον βραδύνη πολύ τό βήμά των. '

Λαδοΰσα δέ άπό τής χειρός τό παιδίον 
ίφιριν «Ετό πρόξ τόν πωματοποιόν.
. — Ό  Έ λευθ έρ η ς ! ε ίπ ε .
·. — Κ αλώς ήλθες, παιδί μου’  άπήν- 
τησεν ό Φιλήτωρ, φιλήσας αυτό’ δείξας 
}ί εις ’ -τό παιδίον - τή ν Μ υάναν, ήτις 
ίτηριζομένη έπ ί τοΰ άκρου τής τραπέζης, 

παρετήρει περ ιέργως, τ φ  ε ίπ ε ’ ·
·' — Αυτή εϊνε ή αδελφή σου’ πήγα ινε 
ν ί την φιλήσης.
[; Ά λ λ ’ ό .Έ λευθέρης ώπισθοχώρησε 
ζωηρώς χαθώς είδε τήν μαύρην εχείνην 

,μορφήν, χωρίς δε νά θέλη ¿πάτησε τήν 
|ονράν τοΰ Καναδή, τόν'όποιον δεν- είχε» 
-'ίδη άχόμη ή  συζυγος τοΰ Λεδουχδ.· 

Άνεπήδήσε 3έ άκούσασά τήν ώρυγήν 
τήν όποιαν Ιξίδαλεν ό χύων.

, — Κάποιο σκυλί θά ήλθε μαζί μας. 
ΑΤ, χαχό σκυλί,' φύγε ά χ ’  εδώ, Ιξω  I 
: Ύφώσασα δέ τό μ αντίλ ι της, ήτοι- 
• ^ ε τ ο .» ’ άπρδ ιι^η τό ζφον ότε ¿ξαφνα 
[ή γλυχεΐα φωνή τή ς Μ υάνας εψιθύρισεν 
είς τό ους της :

·— Εϊνε ό Κ αναδής,, ε ϊνε ό σχόλος

μου* εϊνε τόσον καλός ό χαΐμένος’ σας 
παρακαλώ νά τον αγαπάτε καί θά σας 
άγαπώ πολύ.

Ό  δε .Καναδής, ώ ς νά Ιννόει ότι περί 
αύτοΰ έπρόχειφο, ήλθε συρόμενος μέχρι 
τώνπόδών τής κυρίας Λε.δουχά χ ά ίε ξ έ -  
δαλεν ήσυχους θω.πευτιχάς Ελαχας.
- Τό βλέμμα τοΰ σχύλου ¿ξέφραζε τό
σην αγαθότητα, ή στάσις τής Μυάνας 
ήτο ' τόσον ίχετευτιχή, ό Φιλήτωρ έφαί- 
νετο τόσον «μηχανών,ώστε ή κυρία Λ ε- 
6ουχα ¿»νόησε ότι,δεν έπρεπε νά χωρί
ση 8,τ ι ή  τύχη εϊχε» ένώση.

— Ά ς  εϊνε , εϊπε μετά τίνος άναστε- 
ναγμοΰ, ας.μ είνουν,άφ ’όΕ ήλθαν πλέον.

- Ό  δέ Φιλήτωρ ,εχπληκτος προσδλέ-' 
πω ν μετά θαυμασμοδ τήν γυναίκα του, 
έλεγε κατά νο ΰ ν : , '

— " Α χ !  τ ίκ α λ ά , π ώ ς  άλλαξε ή -γυ - 
ναΐχά. μου !

Μ ετ’  ευκινησίας χαριτωμένης η  κ υ 
ρία Λεδουκα έστρωσε τήν τράπεζαν, 
έθεσε δε τώρα τέσσαρα πινάχια αντι δύο.

Ά νεπαισθήτως ό Έ λευθέρη?. ¿π λη 
σίασε πρός τήν Μυάνάν καί παρεΐήρ'ει 
αύτήν μετ άχρας έχπλήξεως.

Κατά τό γεΰμα δεν ε ϊπ ε-λ έξ ιν , άλλά 
τήν ίσπέραν, τήν ώραν κ α θ ’ ήν-έμελλε 
νά χαταχλιθή, Ιχλινεν είς. τό ους τής 
κυρίας Λεδουχά, δείξας δε τήν Μ υάναν, 
ή τ ις  ¿χοιματο ή δ η ’βαθέως, ε ίπ ε -.

—; Γ ιατί ε ϊν ’ έτσι μαύρη ;
[Έ πετβ ι συνέχει«]

Α ρ ι γ γ 0 μ β ν κ ε  Π ο λ υ τ ρ ο π ο ε

ΕΤΟΙΜΟΤΗΣ ΠΝΕΓΜΑΤΟΣ

τό χοράσιον.έπί τοΰ χόρτου. Ά ν  ή  Ά -  
στέρω διευθυνθή πρός τό μέρος τοΰ π ε -  
ζοδρομείου ή μικρά Θεοφάνύ θά κομ- 
ματιασθή.

Ά λ λ ’ ό. Πέτρος ειδ ί τά  συμβαίνοντα’ 
πηδά από τήν αμαξαν καί μέ τό μαχαι
ριό» ( τον τρέχει κατόπιν τής άμάξης’ 
αρπάζει τό σχοινιον καί το κόπτει.

Η  Θεοφανώ έσώθη.
Ό τα ν  άλλος τ ις  ,εΕρίσκετμι ε ίς  κ ίν 

δυνον, ά ντί νά τρομάζετε φυλάττετε . ψυ
χραιμ ίαν’ σκεφθήτε τ ί πρέπει νάπράξετε 
καί πράξατε το αμέσως

- Ε ίς τό χόρτον τοΰ λειμώνος ή μικρά 
Θεοφανώ βόσκει τήν. άγέλάδα της.
- Ή  Ά στέρω  τρώγει ήσύχως χαμ η - 
λομένην έχουσ* τήν κεφαλήν ή Θεοφανώ- 
την παρακολουθεί χ^ατοΰσα τό σχοινίον.

Ή  μήτηρ της έιχέν·εΐπη ε ίς  αύτήν: 
— Κ ύτταξε, Ιν 'φ  βόσκεις τή ν α γε

λάδα νά τελείωσης τή» κάλτσα τοΰ’ μ ι
κρού σου αδελφοΰ.

Ή  θεοφανώ  το ενθυμείται,καί έχδαλλει 
τό πλέξιμό» τη ς άπό.τό θυλάκιό» της.

Ά λ λ ά  τό-σχοινίον την ένοχλεΤ. Τ ί 
νά κάμη ; Ά ν τ ί νά το δέση ε ις  εν δέν
δρο», τό ¿πέρασε' τριγύρω είς τήν μέ- 
σην της. Ή  μήτηρ τής τη ε ίχ εν  εΓπη’ 
έν τούτοις ποτε νά μή κάμη αύτην τήν 
ανοησίαν. Ά λ λ ’ . ή Θεοφανώ νομίζει 
ότι δ ΐν Επάρχει κίνδυνος, ή χ α λή Ά σ τέ ι·  
ρω εϊνε τόσον ήσυχη.

Ά λ λ ά  άπό τόν, δρέμον-περνφ ή άμαξα 
τοΰ .Πέτρου’ ό χύων όστις πηδφ καί τρέ
χει πέριξ τοΰ ίππου ,βλέπει τή ν αγελάδα 
χαί τρέχει πρός,αΰτήν γα υγ ίζω ν ’ 

Έ ξαφνα  ή  Ά στέρω  φρικιά' ■*·*' δρμά 
νά φύγη περ ίτρομος.Ή  θεοφανώτρομά- 
ζουσα εκ  τοΰ οάφνιδίφυ τιναγμού π ίπ τε ι, 
φωνάζει, άλλά η άγελάς τρέχει σύρουσα

A  Τ  Γ  Η

M.’ ü u n p a  π ρ ο β α ίν ε ι  
Λ νθ ’· ή  Α ύ γΆ  
π ’ ε ΐ ιμ ο ρ ψ α  ρ α ί ν ε ι  
ρ ό δ α  ’ς  τΛ  γ η .

1 Κ ά θε π ο υ λ ά κ ι  '
• τ ώ ρ α .  ξ υ π ν μ .  

κ α θ ' ά η δ ο ν ά κ ι  
β ά λ λ ε ι  τ ε ρ π ν ά .

Ε ίτθ υ μ η  Α κάΟ τη '
■ τ ώ ρ α  ψ υ χ Λ
ό τ έ λ λ ε ι  ’ς  τ ό ν  Π λ ά ΰ τ η  · 
μ ί ά  π ρ ο ΰ ευ χ Λ .

Ε & θυμο π λ ά ό μ α  
κ ’ , έ γ ώ - ’ξ υ π ν ώ ,  
κ α ί  μ ’ 6 W  μ ’ 21θμα 
Τ ό ν  έ ξ υ μ ν ώ .

Γ .  Μ . ΒίΖΪΉ NOS
['Bt'tfi? άνέϋΐόίβυ J

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Γ Τ Ν Ε Γ Μ Α

Ό  Κονφιοχιφαλώιή; άχβ-Εει νά λέγουν ότι χύ» 
ριός τ ι ;  παίζει το χλιιόοκύμέαλονμί τό αύτ) χαΐ 
χωρίς νά. χάση. καιρό» τρέχει- είς τό πιάνο χαί 
χτυπά μό τό αυτί του τά πλήκτρα.

Εισέρχεται ή κυρία του καί τον βλέπει :
—Τί κόμνει; αυτοΰ, Κουφιο»ερ«λάχΐ)
—ΙΙροσπαβδ ν ά  παίξω πιάνο μέ τό αυτί,'

'Β β τ ϋ ΐ ι  τβϋ ’ΕΊ.ι*ώ**ς,

Έ ν τφ  έστιατορί«, ό πατήρ τον μικρού Τάχη 
πληρώνει τό» λογαριασμόν.

—  Καί διά τόν υπηρέτην.; έρωτά ό ύπηρε- 
τήσας αυτούς.

—  ΈμιΓ; 8 ί ν  ¿φάγαμε ύπηρετην ! άπαντφ ό 
Τάκης άναλαμέάιων τήν' ύπερασπισιν των συμ
φερόντων τοΰ πατρίς του.

Βσι&λς ίπΐ Κκ,ζίαί.
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ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ THI “ AIMMAIEQI.,
[BiSMe lié  β!κογ»*ι[*ί *a\ ββθδΐβ 

JvliWct;» t i î  iffç «Διβχλ&ηνς *«\
eeiXeipt»« et| tfc Γρ-χ̂ ΐΓ«» «4τή(·|

Ό  ’ Α γ ρ ο τ ικ ό ς  Ο Ι κ ίά κ ο ς  ΰπό X nyia c 
Δ ήμον μβταφρασθείς έκ τού Γαλλικού. Διή
γημα διδακτικόν, μετά 25 εικόνων, ftjaiau- 
βεν ΰ*ό της Γαλλικής ’Ακαδημίας. Χρυσόδε-
τον δρ, 3 ,75 . Ά δετβν...................... δρ. 1 ,7 ο

Ή  Ά ν θ ο ύ λ α  ΰπό 'Αρ. Π . E ovp tU ot μετά- 
φρασβείσα Ικ τού Γαλλικόν. Χχρί'στατ&ν καί 
ηθιχώτατον διήγημα μετά 26 εικόνων. Χρυ- 
σόδίτον. δρ .5 . “Αδετον. · . .  . βρ. 3 ,8 0  

Β α ϊτ α ν  Ζ ε ρ ά ι ι  ΰπό Σ οφ ία ς  Δήμον μετα- 
φρασβείς Ικ τον Γαλλικόν. ΙΙεριηγηο« εις 
ιό ν  Κανκαβον, ήβη, έθιμα, περιπέΐειαι.
"Αδετον  ...................................... 8ρ. 1 ,8 0

Εάς τ ΐ ι ν  β ά λ α ΰ ό α ν  ! Ναυτικόν Μυθιστό
ρημα κατά τόν Μβην-Ρήδ, περιπετειώδίς, 
θελκτικόν, διδακτικόν.’ Μετίφρασις Άρ. Π. 
K o v p t i i o v ,  μετά 25 «ίχόνων. Χρυσόδετο»
δρ. 3 ,75 . Ά δετον.............................8ρ. 1 ,7 8

TA 0 t u n  το<5 Φ θ ό ν ο υ  ύηό Ο . (■ Φ ερμ- 
π ο ο  εξελλήνισαν έχ το ύ  Γαλλιχοΰ τον André 

• L au r ie i Μυθιστορία ζωηρόν Ινδιαφέροντος έν 
Ρωσσία διαδραματιζομίνη, μ ιτά 20 εικόνων. 
Χρυσόδετο» îp . S . "Αδιτον. . .  8ρ. 3 ,8 0  

O i Μ α θ η τ α ι  τ ο  Ο Ε ΰΌ «61ον ύπό Αρ
H. E ovp r léo v  μεταφρασθίνιες. Έπαγωγότατον 
και διδακτικόν διήγημα. Άδετον δρ. 1 ,8 0  

Ή  M a p o v d ia  ύπό Π. I .  Φ^ρμτεοο μετα- 
φρε»θείσα έχ τού Γαλλικού τον P -J . S tah l. 
Διήγημα Ρωσσιχής ύποθέσεώς, συγχινητιχώ- ' 
τατον χαι* διδαχτιχώτατον, βραβευθεν ϋπό 
τής Γαλλικής Ά χοίημίας. Χρυσόδιτον δρ.
5 . *Αδετον...........................................  δρ. 8 ,8 0

Ή  Ιβ ο β ό α  τ ώ ν  Π α ίο ω ν  νπδ A. K a ra x ou -  
f i j r o f . Τόμος περιέχω» .150 ιεοιημάτια διά 
καιδία. Χρυσόδετος δρ. 3. Ά δετο ; δρ. 1 ,8 0  

Ή  Κ ίν α  ύπό Q . I .  Φ ίρ μ π οο  Ιξελληνισθείσα. 
Αμερικανικόν μυθιστόρημα τής Λουίζης Μ. 
Ά λκώ τ , έν <ρ μετά; τρυφερότητος καί περισσής 
χάριτος εξιστορείται ό παιδικός βίος τής 
ήρωιδος και των έπτά έξαίέλφιον τη ;. Χρυσό- 
δετόν £ρ. 5 . "Αδετον. . . . . .  δρ. 8 ,5 0  

Π α ιδ ικ ό »  ¿ ί ύ λ ο γ ο ι  ΰπό ΑιμεΛίοο Έμαρ· 
μ ί τ ο »  ' (Ά ρ . Π . ΚονρτΙδον), «ρός χρήοι* 
των Δημοτικών Σχολειών, Παρθεναγωγείων 
κα\ Νηπιαγωγείων. Μιχραί . σχηναί «ρός 
παράστασιν εν σχολιχαίς ή οικογενειακοί; 
έορταίς. Σειραί δύο, ήτοι:
Χ « ρ ά  «ρ ώ τη ,π ερ ιέχ ο υσ α  13 διαλόγους,επι
τρεπόμενους χαί έν Τουρχίφ. Ά δετο ; 8ρ, 1 , 2 0  
X e io ù  δ ε ν τ έ ρ α ,  «εριέχουσα 10 πατριωτι
κούς διαλδγονς άπηγορευμένους - έν Τονρκία
Άδετος δρ. .  .  .   .......................δρ 1 ,3 0

Π α»δ »κ ί> ν « ν ε ΰ μ α ,  σνλλεγέν ύπό ¡ f  Π. 
Π ακα ίοχαόΛ οο . Τρία τομίδια, ων έκαστον 
περιέχει ϋπέφ τά 200 παιδικά πνεύμα«' 
εχαντα τήν μαγικήν δύναμιν νά διαχύνωυι 
την φαιδρότητα χα’ι t i i  τήν μάλλον σκυθρω
πήν συναναστροφήν. Χρυσόδετα χα\ τά τρία 
τομίδια όμοΰ 8ρ. 2 ,50 , δετόν Ιχαστον-
τομίδιον  .................................  λεπτά 50

Ό  Π ν ρ ε ιο κ ώ λ η ς  ΰ ιώ  Ο . ί· Φ 4ρμπου 
Εξελληνισθε'ις εκ τοϋ Γαλλικού μετά 24 εικό
νων'. Θελχτικώτατον καί μορφωτικόν τοΰ χα
ρακτήρας καί τής χαρδίας διήγημα, βραδευ- 
θέν-υκότής Γαλλικής ‘Ακαδημίας. Χρυσό- 

.  . δρ. 3 ,8 0

Ü S E Y M A T IK A I  ΑΣΚΗΣΕΙΣ
A l Jo n » ; n iJ J v r ttu  μ ίχ ρ ι {5  Matov i .  i .

3S8. Λ εξόγρ ιφος. (μου.
Γράμμα Ιινί τό κρδτόν μου. σχήμα το δεύτερόν 
Εις τό Δ ίγ «» ν  πέλαγος είνε τοσΰνολόν μου.·

Εστάλη ύ*ΐ*> ΊωάννονΜ. Χ^ςντί^βν· 
s a e .  Χ π ο εχ ιιό γμ ίφ ο ς  

Τά δύο ρώ Sv αποδάΧτις 
* 1 ίν α . \ ϊ καί τα5 μοδ ßiXjjj, 
ενώ πρώτον καταστρέφω 
είτα ενδύω σε και τρέφω.

Ε σ τ ά λ η  δπδ Κ .  Aa^oite^Xgu, 
3 2 7 . Α ίν ιγ μ α .

Θαύμα μ ’ Ισωσε τό πάλαι, νά θυσιασθωίτοίμη» 
ΰπέρ τής Πίτρίδος, κόρην πλήρη ένΐουσιβσμοΰ. 
Με κατέστησε ί '  άξίαν παγκοσμίου θαυμασμού 
ποιητής έ* των άρχαϊων,έλλην,^οχος τή ν 'φ ψην .

’« ι« η  Olli 1. Μ. Ιιγλί,,.
828. Πρόβλημα.

“Εχων τ ιί τρία καλάθια μήλα, Ιλαβεν ίκ  τού 
πρώτου καί Ιίεσεν εις τά άλλα δύο τόσα δσα 
έκάτερον ειχεν. "Επειτα Ιλαδεν.έχ τού δευτέ
ρου καί^Ιθεσεν εν; τά άλλα δύο, τόσα όσα έκά
τερον είχε τότε, τέλος 8έ καί εκ τού τρίτου 
ομοίως Ιλαδε καί εθεσεν ι ις  τά 8λλα δύο τόοα 
δσβ έκάτερον είχε τότε. Μετά ταδτα μετρήοας 
εύρεν ίσον αριθμόν μήλων «ίς έκαστον καλάθιον, 
ήτοι άνά 80^μήλα. Πόσα μήλα ιίχ εν έκαστον 
καλάθιον εν «ρχή ;

Ββτάλη δ*λ τφ; Xtow< τβΟ Cajv/7VQj ,
328. ΪΧ *υρ4;.

Διά των γραμμάτων ΑΓΕΗΙΜΝΝΞΟΡΦΟ 
σχημάτισαν σταυρόν εκ τού ονόματος ίνός άνθους 
καί Ανίες μουσικού όργάνου άποτελούμενον.

'Βατάλη ΰΐλ τφ( ‘Αςίη^; Καρδΐα;· 
8 3 0 . α ν ρ κ μ ϊς .

+  Οί μεν σταυροί
+  νάντιχατασταθίσι
4- .  διά γραμμάτων Sr
+  " στεναναγινώσκε-

τό ϊνομαΈλ·
, ,  +  ' ληνιχής νήσου' οί

δε 10 αστβρίσχβιτής βκσεως μετά τού ίν  τξ> μέ- 
σφ αυτών σταυρού νά σχηματέσωσι τό έπίθϊτον 
αρχαίου ήρωος, ο ί.8  ανωτέρω ποταμόν, οί 6 
ανωτέρω αδελφήν ’Ασιανού βασιλέας, ο! ανω
τέρω 4 μίαν των καταστάσεων τού ΰδατος καί 
οί υπεράνω αυτών δύο πρόθεσιν.

■ ΒντΙλη 0«ε „5 ΚομινοΟ 'A ^ tv ro ^ v o v i. 
8 5 1 . Κ εκ ρ υ μ ίΐέ νο ν  χυβΑ λεξο ν.

1 . ^ 0  Δημοσθένης ήτς περίφημος βήτωρ τής 
αρχαιότητος.

2 . Ό  αετός ιΤνε άρπακτικόν πτηνόν.
3 . Τα νέφη άπορροφώσίν ύδωρ έκ τής θαλάσσης.
4. Q παΓ, άνίσως έρωτας c! ώρελούν τά φώτα, 

τι ωρελεϊ τό. άροτρο» εις ιού ; αγρούς έρωτα.
'Ββ,1λκ2«ε τ«0 Μκιιό6ιν

3 8 2 -3 5 5 . Κ εκρυμμένατ ό ν ό μ α ν κ  Αρέιβν
1. Ή  Μακεδονία Ιχει πέντε λίμνας εΰμεγέθεις,
2 , Οί καλοί ανταμείβονται, οί 81 κακοί τιμω

ρούνται.
‘Εντ&ΐη δτλ τφΐ ΒθτνχβΟι θιςτφ;. 

834-388. Η αγεπΑ ν γρόίμμος.
.  Τ»ί προσθήκη δύ» γραμμάτων, πάντοτε των 
αυτών, εις έκάστην των κάτωθι λέξεων νά σχη- 
μβτιοθώσιν ̂ άλλ« τόσοι.

Α υτή;, ασμα, ουσα, γοερός, όσοι.
ΈβΤ&Χΐ} (γ;) TiO* A«9(lUtl Στρβίιιύγο̂ ,
5 8 9 . ’Α κ ρ ο α τεχ ίς .

Τά αρχικά γράμματα των ζητουμένων λέξεων

άποτελοΰσι γνωστότατου γνωμικόν ex S« 
λέξεων.

I , ' ‘Ορυκτόν. 2| Ποτητος της Γαλλίας.'^ 
ΆρχαΓοί ποιητής. 4 , Αΰτρχράτωρ των Ρ«·: 
μαιών. 5 ,  Πτην&ν. 6 , ’Όρος .τής Ελλάδες.' 
7 , Κήτος. 8 , Κράτος Ευρωπαϊκόν. 9 , Χρηει· 
μότατον ζώον, 10, Αένδρσν. 11, “Οργανον τώ 
ανθρώπου. 12, Νήσος τή ; ’Βλλάδος. .

4 tftg*Απρεπη»λςιαΰ Αφ’ρνΐο;
3 4 0 .  όιελή άκροετιχίς,

Τά αρχικά γράμματα τών ζητουμένων λέξΐΜ 
απβτελβύσι τό.βνβμβ νήσου τοϋ Αιγαίου, τά ίί 
δεύτερα τό άνομα μιας τών Μουσών.

1 , Στρατηγός τών Θηβαίων. 2 , - ’Αρχεία 
κωμικός ποιητής, 8 , Τίός τού Διός, 4 , Βασί
λισσα τών ‘ Αμαζόνων. 5 , Φιλόσοφος.

Ένν&λχ tbQ 'Sfftiifn,
3 4 1  —  8 4 3 .  Φ ώ « * | ε ν τ 6 γ ρ » φ « ς .

Τή βοήθεια τών κάτωθι συμφώνων καί ό’ 
ένός φωνήεντος,, πάντοτε τού αυτού, τετράκις 
¡παναλαμδανομένου εις έκάστην λέξιν, σχημά- 
τισον τρεΰ: λέξεις, ών ή πρώτη νά σημαίνη πό- 
λιν τής Ελλάδος, ή  δευτέρα Ρωμαϊον αύτοκοί' 
τορα καί ή τρίτη άρχαΓον βασιλέα. Ή  ταξιι 
τών συμρώνων δϋναται ν ’ .μεταβληθή.
1, Κ Κ Λ Μ Π .- 2 K K AAPS.—  3.AM NPSS.

Ββ-τάΧη 0<1Ä Ιχύννου Χ̂ ιβΦβφ̂ Μ.
8 4 4 .  'Ε λ λ ι π ο σ ύ μ φ ω ν ο ν .

εο—οι—ςοι—η—ιη.
’Βντάλτ δηλ τβΟ A~{is’.ö O \ o jΆΙ,-έ*

8 4 8 .  ♦ ω ν η ε ν ο ά λ ε κ ο ν .
Βσλς—  δκς—νστσ—χρν,—νρ— δ —πρνμς -» 

χτσκπτ—TV. ’£*ιάλη 5*0 τ,σ HivfvO Kifvrt«s.*j
8 4 9 .  Γ ρ ί φ ο ς .
Ό νου δυνασαι

κρίνειν ;;
χοίροι 

Μ
’Β «τ«λη 2«λ Q c i a  jöo'j.QU Q .  7—il.r la )

Λ Υ Σ Ε  i Σ
flSv «(»tUfótttivÚr· 4«^eiw* II Máft̂ ou I.«·

3 0 7 . Ξιφίας (S , Φ, άς|. — 208· Πλήι, 
σπλην.— 209 . ©ηρα· "Hp«· — Μ 0 ·  Ν«ρ-
κισσός, κισσός. — 211 - Ωλένη, Λεώνη. — 
2 1 2 .  Τό καρύδι. — 2 1 8 ·  Ό μηρος.—
8 1 4 . κ  2 1 8  Β  21 6 · Κ ι 

ΠΑΝ 1 0 2  A ' J
ΛΑΘΟΣ Π ΙΛ Ο Σ  Λ. ,·$

Π Α «Η Σ ΙΣ  ΜΑΡΟΚΟΝ KEPAMOS! 
ΚΑΘΗΓΗΤΗΣ ΠΕ ΡΙΣ Τ Ε ΡΑ  Μ "λ1 

. ΝΟΣΗΡΟΣ Ο
Σ ΙΤ Ο Σ  ’ Σ '

ΣΗΣ 
Σ

— 2 1 7  -  219· 1 . Ή π α ρ . 2 , Γόνυ. 3 , Οπ.- 
.—■ 2 2 0  ”  2 2 4 -  Τή προσβήχη τού γράμμαιοι ι, 
σχηματίζονται αΐ λέξεις : είδησις, καίων, και
ρός, χαίρω, ό,πίσω.— 2 2 8  -  ̂ 26,· 1 , Δ Μ κ, 
δόλος, δλος, όλον, άλλον, άλων, αρών, άρχύι, 

‘á p jfw . —2, ítrcíií· ,χιών,Χίων,Χίον Χίος, βία; 
ποιος, πόλος, jru íoc. — 227* Θεού θέλονια· 
κβν επί ρικός πλέοις. — 228* ”Επσυ β<«· 
(έσπέρα, πικρός, όκνός, ύγιεία , θάνατος, ευτυ
χής, ωφέλεια). —  2 2 9 , ΝΙΚΙΑΣ (1 , ΝίσΙ«.' 
2 , ΊσπΑ νία . 3 , Κροΐσος. 4 ΊαλΚός. 5 ,’Ah 
χίβιάδης. 6 , ΣτέΝτωρ). —  2 3 0 - Λίδε χέλπ
άντί κακού. —. 2 3 1 ·  "Ο «»; στρώσης θά ελίτ 
γιάσης. — 232· Ή  πανώλης ε ιν ί μεταδ»«ιΐ| 
ϊπιδημία.δετόν δρ . 5 . Αδετον .

—^  1% άντίτιμον τών συνδρομών άποστέλλεται κατ ’ ευθείαν 
πρός τόν χ. Ν . Π . Παπαδόπουλάν, έχδότην τής Α ια ετλά χ έεω ς  
τ ώ ν  Π α ν& ω ν , ε ί ;  ’Αθήνας, διά ταχυδρομικών έπιταγών, χςφ- 
τονομισμάτων παντός Κράτους, χρυσού, τοκομεριδίων, .συναλ
λαγματικών ίντό; συστημένη; επιστολής. ΙΙοσά μικρότερα τών 5

φράγκιον,ΐχ τού Εξωτερικού, είνε δεκτά καί είς γραμματόσημο».
—— Οί άλλάσσοντες χατοιχίαν συνδρομηταί καραχαλούνται νά 

γνωστοποιώσιν ήμΓν ένχαίρως τήν νέαν των διεύβυνσιν, συναπο· 
στέλλοντες τήν παλαιαν των διεύθυνβιν χαί 25 λεπτών γοαμμα. 
τόσημον διά τήν δαπάνη» τής έκτυπώσεως τής νέας ταινίας.

Qof&sovft tn;\ λήψι«ΐ( ^ύλλβ» ρέ»»ή naftfiUwxi· <í(«amv4i||AÍp4v tV τνν «irV· 4nftpáí**ia.
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